LEIA ESTE MA ANTES DE USAR PRECAUCOES DE SEGURANCA

Obrigado por escolher nosso produto. Leia este manual ‘ Proibigdo
cuidadosamente antes de usar e preste atengéo especial 4s X . . A
precaugdes de SeguUranga para operar € usar este produto 01 Criangas e adolescentes estao proibidos de usa-lo

de maneira correta. 02. Gontra-indicado o uso sobre dereas lesionadas.

D3 Personal Massage Gun _ o
03.Consulte um prefisional de sadde se quiser ufilizar este
equipamento apos ter sofrido alguma lesdo muscular.

Manual de USO Este manual fornece um modo de operagdo seguro e eficaz X . .
para o8 usuarios. Guarde este manual cuidadosamente para 04. Pessoas com aneuriema, hemorragia ou uso de anticoagulante
uma futura duvida. sdo proibidas de usar este produto.
05. E proibido o uso em Areas sensiveis, como cabeca, rosto,
vértebra cervical, etc.
06.E proibido o uso na superficie da pele Umida e suja. Pode ser
. usado na roupa. Pressicne suavemente & mova sobre a pele por
CONTEUDO no maximo 60 segundos em cada parie
. 07.E contra-indicado o uso deste aparelho sobre estruturas
Pr oes de seguranca 01-02 osseas. Utilize-o apenas sobre os tecidos moles do corpo,

sem gerar dor ou desconforto.
Sintomas Adaptativos... 02

08.M&do use este produfo se sentir contus3o, dor ou outro
desconforio.

Parametros do Produto.

09. E contra-indicado utilizar este produto em uma distancia menor
do gue 3 polegadas antes de 90 dias apds cirurgias;

Caracteristicas técnicas do produto.

Uso... 04 10. E proibide mergulhar este produto na dgua.

1. Nio jogue este produto no fogo nem o aproxime de uma fonte
Proibigio de uso — de fogo.
Can - 05 12. M&o deixe cair este produto deliberadamente.

13.E proibido desmontar este produte de qualguer forma.

Manutengdo, transporte & arMazenamento.... 14. NZo aproxime o aparelho ligado na regido da coluna cervical
superior & na regido posterior da cabeca, massageie com os

dedos, para evitar lesdes.

Inspegio de Produto reereeseeees LJfima Pgina

15. E proibido o uso por criancas menores de § anos. Criangas

s30 proibidas de usar, limpar e manter este produto sem
supernvisao.
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PRECAUCOES DE SEGURANCA E INDICACOES PARAMETRO DO PRODUTO E DIAGRAMA DO PRODUTI _

A\ notas # Caracteristicas Técnicas do Produto “Inicializagdo / desligamento
Consulte um proffisional da salde em caso de qualguer circunstincia abaixo. ) * Esta maquina sera inicializada apos pressionar a tecla por frés
1. Em cazo de gravidez Nome bz FTM Material * Aluz do sinal permanece acesa apds )
- N ainicializacdo. A luz verde esta LIGADA Indicador
2. Pessoas usando marca-passo ou desfibrilador sy=— oria Tipo-C o5 quatﬁro indicadores s30 ativados
3. Pacientes com cirurgia recentemente 1 Input o carregadar em sequéncias. Cabega de
i iopati 3 Dimensdo | 97x47x142  Capacidade . massagem
4. Pacientes com cardiopatia e cancer e n - D 2000mAh ‘A ma_quina desligou apés vocé -
5. Pessoas com anormalidade anfiesterno, articular ou dssea Lol & ( 0 e Lan pressionar a tecla por 3s.
BN
6. Complicando doencas causadas por outros doencas (fais como Ponteiras 4 40w
a neuropatia diabética ou danos na retina, etc.) A R .
? ! _S = |Executive GB4706.1-2005 #Ajuste de intensidade luzde
Atuzlments, os pesquisadores estudam o impacto da terapia standards GB4706.10-2008 + Primeira velocidade inicial apés a partid sinalizagao

percussiva em diferentes condicies patologicas especificas. ) .
Provavelmente isto pode reduzir as confra-indicaces acima. * Clique na tecla do equipamento uma vez para aumentar
A experiéncia clinica demonstra que a terapia percussiva integrada #Personal Gun e Cabegas de Massagem uma velocidade.

a um plano terapéutico pode frazer inimeros beneficios. Seu uso

. - - * Avelocidade maxima € a quarta, cligue na chave para voltar para
deve ser orientado e acompanhado de um profissional de salde a q P P

- Ponteira a primeira velocidade:
capacitado. (substituivel)
* Principais IndicagGes Cabega chats % Substituigdo da cabega de massagem
* Dor e espasmo causados por contusio muscular, tensdo, entorse Cabo Adequado para relaxamento
* Melhora do fluxe dos fluidos na drea do edema auxiliando a remocaol & plasticidads de varias
: partes musculares.
* Mobiliza o tecide conjuntivo
- Auxilia na redugdo dos residuos metabdlicos muscular por ativ. fisica. Ponteira de bola F'__'.
tetine
* Melhora a amplitude de mpvimento arficular. Indicado para utilizar em diversas areas de tecidos moles P—

* Diminui a fadiga muscular

Ponteira cénica

Indicado para massagear tecidos mais profundos.

Instalacdo .
& Conclusdo da

e instalacio

Ponteira em forma de U

—_—
como: musculos, fascia plantar . palma da mio e efc. :

Indicado para massagear os misculos do, pescogo,
paravertebrais, tendéﬁ,}e aquiles, tecidos mais profundos

-02 - e efc.

=TS

O DE USO E CARREGAMENTO

SE DENTRO DE UM ANC A PARTIR DA DATA DA COMPRA,
ESTE PRODUTC FALHAR DEVIDO A UM DEFEITC NO

s Manutencio MATERIAL OU NA FABRICAQ:AD AD3. POR MEIO DE SEU
A proivigio & ) FORNEGEDOR REPARA, OU SUBSTITUI O PRODUTO
. . e sLimpe o eguipamente com um pano Umido & Seque com um ESTA GARANTIA EXCLUI
Néo toque nesta parte quando a méaquina iniciar pano macio ; (a) danos causados por acidente, abuso, manuseio incormeto
sem instalagdo da cabega de massagem para ou transpaorte;
evitar lesda *Guarde este equipamento na caixa da embalagem se ndo for usado () unidades sujeitas a reparagdes nio autorizadas;
. R o por muito tempo ; {c) unidades nZo utilizadas de acordo com as instrucdes de

Nao toque nesta parte guando a maquina iniciar cuidados d3 D3 PTMG: °
CD!‘II’I \r:stajapao da cabega dz massagem para *N3o lente desmontar o equipamento. {d) danos que excedam o custo do produto;
svilarfesaa. *Camegue este produlo uma vez por més se o equipamento nio (e) deferioragdo do produto entregue resultante de condigdes

for usado por um longo periodo de tempo para que ndo encurte de ar elou g nas ¢

a vida dtil da bateria do cliente, & )

{f) falha em fornecer a prova de compra datada(Mota Fiscal).
#Carregamento
# Armazenamento
— *Mantenha este produto em um depdsito bem ventilado e livre
l:q:D ’ de gases corrosivos 250 mm acima do solo ;
— i
use *E proibido empilhar mais de cinco camadas ;
Adaptadar *Guarde este equipamento em embalagem limpa e carregue-o
(Compre separadamente mensalmente se nao for utiizado por um longe periodo de tempo
ou use o do seu celular) para evitar umidade e diminuir a vida dtil da bateria
=Carreg, nela primeira vez.

- A luz de sinalizagdo vermelha est3 LIGADA durante o carmegamento
= a luz de sinal verde =st3 LIGADA depois de fotalmente carregado.

* Aluz do sinal pisca trés vezes a cada 55 quando esta em #Transporte
poténcia total; *Este produto & adequado para transporte automotivo, de frem,

A luz de sinal pisca duas vezes a cada 5¢ quando a carga da navio e aviao
bateria esta abaixo de 60%; = Fixe este produlo no iransporle para evitar vibragéo violenta,
_ . . . coliso, rolar & cair. Mantenha para cima. Seja gentil com o

Aluz de sinal pisca uma vez a cada 5s quando a carga da manuseio. Mantenha-o longe da chuva, seha cuidadoso;
bateria esta abaixo de 30%;

Aluz vermelha pisca quando a carga da bateria esta abaivo *E proibido empilhar mais de cinco camadas
de 10%. Carregue 0 mais rapido possivel.

*Carregue o equi

use a PTMG carregando.
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D3 Personal Massgge

Manual de Uso

LEIA ESTE MANUAL DE USAR

QObrigado por escolher nosso produto. Leia este manual
cuidadosamente antes de usar e preste atengdo especial as
precaugdes de seguranga para operar e usar este produto
de maneira correta.

Este manual fornece um modo de operagdo seguro e eficaz
para os usudrios. Guarde este manual cuidadosamente para
uma futura duvida.

CONTEUDO

Precauges de seguranca. 01-02
Sintomas Adaptativos. 02
Parametros do Produto. 03
Caracteristicas técnicas do produto.......eeeeceveeecevcernnens 03
Uso. 04
Proibigdo de uso 05
Carregamento. 05
Manutengéo, transporte e arm 06
Inspegio de Produto Utima Pagina

PRECAUGOES DE

A rproibicio

01Criangas e adolescentes estio proibidos de usa-lo
02. Contra-indicado o uso sobre areas lesionadas
03.Consulte um proﬂsional de salde se quiser utilizar este
equipamento apos ter sofrido alguma les&o muscular

04. Pessoas com aneurisma, hemorragia ou uso de anticoagulante
=80 proibidas de usar este produto.

05.E proibido o uso em &reas sensiveis, como cabeca, rosto,
vértebra cervical, etc.

06. E proibido o uso na superficie da pele Umida e suja. Pode ser
usado na roupa. Pressione suavemente e mova sobre a pele por
no maximo 60 segundos em cada parte

07.E contra-indicado o uso deste aparelho sobre estruturas
deseas.Utilize-o apenas sobre os tecidos moles do corpo,
sem gerar dor ou desconforto.

08.N&0 use este produto se sentir contusdo, dor ou outro
desconforto.

09. E contra-indicado utilizar este produto em uma distancia menor

do que 3 polegadas 90 dias apos cirurgias;

10. E proibido mergulhar este produto na dgua.

11. N&o jogue este produto no fogo nem o aproxime de uma fonte
de fogo.

12. Néo deixe cair este produto deliberadamente.

13. E proibido desmontar este produto de qualquer forma.

14. Ndo aproxime o aparelho ligado na regido da coluna cervical
superior e na regido posterior da cabeca, massageie com os
dedos, para evitar lesdes

15. E proibido o uso por criangas menores de & anos. Criangas
s&o proibidas de usar, limpar e manter este produto sem
supervisao.
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PRECAUCOES DE SEGURANGA E INDICAGOES

A Notas

Consulte um proffisional da

isalde em caso de qualquer circunstinciz

1. Em caso de gravidez'
2. Pessoas usando marca-passo ou desfibrilador

3. Pacientes com cirurgias recente

4. Pacientes com cardiopatia e cAncer

5. Pessoas com anormalidade antiesterno, articular ou dssea
6. Complicagdes causadas por doencas (tais como

a neuropatia diabética ou danos na refina, etc.)

Atualmente, os pesquisadores estudam o impacto da terapia
percussiva em diferentes condicdes patoldgicas especificas.
Provavelmente isto pode reduzir as contra-indicacdes acima.

A experiéncia clinica demonstra que a terapia percussiva integrada
a um plano terapéutico pode trazer indmeros beneficios. Seu uso
deve ser orientado e acompanhado de um profissional de salde
capacitado.

#Principais Indicagbes
= Dor e espasmo causados por confusdo muscular, tenséo, entorse

+ Melhora do fluxo dos fluidos na area do edema auxiliando a remocaol

* Mobiliza o tecido conjuntivo.

PARAMETRO DO PRODUTO E DIAGRAMA DO PROD

# Caracteristicas Técnicas do Produto

. Flaca de iga de
Nome D3 PTM Material | ziminie ooz uscie
5y= ipo-
Input do camegador Tipo-C
i 5 97X 4T% 142 Capacidade
D|m-ensao o p 2000mAh
ao 00 (#)
4 40W
Ponteiras
S| 4Velocidades |Executive GB4706.1-2005
standards GB4706.10-2008

# Personal Massage e Ponteiras

Ponteira

{substituivel)

=l

Cabega chata

Adequado para relaxamento
e plasticidade de varias
paries musculares.

Cabo

# Inicializagdo / desligamento
« Esta maquina serd inicializada apos pressionar a tecla por trés 3S.
* Aluz do sinal permansce acesa apos

ainicializacio. A luz verde estd LIGADA Indicador

e 0% quatro indicadores s3o ativados

em sequéncias Cabega de

P . . =2 massagem

* Amaquina desligou apos vocé onoEE

pressionar a tecla por 3= \

“ Ajuste de intensidade Luzde
sinalizagdo

* Primeira velocidade inicial apos a partid

» Cligue na tecla do equipamento uma vez para aumentar
uma velocidade.

« Avelocidade maxima & a quarta, cligue na chave para voltar para
a primeira velocidade

# Substituicdo da cabeca de massagem

» Auxilia na redugdo dos residuos metabdlicos muscular por afiv. Ponteira de bola -F:e_tir.e
* Melhora a amplitude de mpvimento articular. Indicado para utilizar em diversas dreas de tecidos moles — —
- Diminui & fadiga muscular como: musculos, fascia plantar , paima da m&o e efc. C

Ponteira conica :-I—D

——
Indicado para massagear tecidos mais profundos. e
Instalacéio -
: Concluséo da
instalacdo
i I Ponteira em forma de U -— (1 =)) —
Indicado para massagear os musculos do, pescoco,
aravertebrais, tend3p, de aquiles, tecidos mais profundos
02 gy Bge zautes. " -04-

PRDIBICAO DE USO E CARREGAMENTO NGAO, TRANSPORTE E Al GARANTIA

A proibicao

®
®

Mo toque nesta parte quando a maquina iniciar
sem instalacdo da cabeca de massagem para
evitar les3o

N&o togue nesta parte quando a maquina iniciar
com instalacdo da cabeca de massagem para
evitar lesao.

# Carregamento

Adaptador
(Compre sepzradamente
ou use o do seu celular)

= Carregue totalmente antes de usar pela primeira vez.

* Aluz de sinalizacdo vermelha esta LIGADA durante o carregamento
e a luz de sinal verde esta LIGADA depois de folalmenie camregado.

* A luz do sinal pisca trés vezes a cada 55 quando estd em
poténcia total;

Aluz de sinal pisca duas vezes a cada 55 guando a carga da
bateria estd abaixo de 60%;

Aluz de sinal pisca uma vez a cada 5¢ guando a carga da
bateria estd abaixo de 30%;

Aluz vermelha pisca quando a carga da bateria esta abaixo
de 10%. Carregue o mais rapido possivel.

sCarradue o aduinamantas anes o de=licameanto

# Manutengéo
sLimpe 0 equipamento com um pano umide e seque com um
pano macio ;

*Guarde este equipamento na caixa da embalagem se ndo for usado
por muito tempo :
*N3o tente desmontar o equipamento.

+Carregue este produto uma vez por més se o equipamento ndo
for usado por um lengo periodo de tempo para que ndo encurte
a vida util da bateria.

% Armazenamento

«Mantenha este produto em um local bem ventilado e livre
de gases corrosivos 250 mm acima do solo ;

«E proibido empilhar mais de cinco camadas :

«Guarde este equipamento em embalagem limpa e carregue-o
mensalmente se néo for utiizado por um longo periodo de tempo
para evitar umidade e diminuir a vida (til da bateria

# Transporte

*Este produto € adequado para fransporie automotivo, de trem,
navio e avido ;

« Fixe este produto no transporte para evitar vibracdo violenta,
colisdo, rolar e cair. Mantenha para cima. Seja gentil com o
manuseio. Mantenha-o longe da chuva, seja cuidadoso;

£ proibido empilhar mais de cinco caixas

SE DENTRO DE UM ANO A PARTIR DA DATA DA COMPRA,
ESTE PRODUTO FALHAR DEVIDO A UM DEFEITO NO
MATERIAL OU NAFABRICACAO, AD3. POR MEIO DE SEU
FORNECEDOR REPARA, OU SUBSTITUI © PRODUTO.
ESTA GARANTIA EXCLUIL

(a) danos causados por acidente, abuse, manuseio incorreto
ou transporte;

(b) unidades sujeitas a reparactes ndo autorizadas;

(c) unidades ndo utilizadas de acordo com as instruces de
cuidados da D3 PTMG;

(d) danos que excedam o custo do produto;

(e) deterioracdo do produto entregue resultante de condicbes
anormais de armazenamento e / ou salvaguarda nas instalacBes
do cliente, e

(f) falha em fornecer a prova de compra datada(MNota Fiscal).




